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A, HANS.
Nr. 78

SAMEN UIT

(Vierde druk).

Wat had Mevrouw Verhoef het druk! Op de boven-
kamer stond een groote langwerpige mand. Willem, die
acht jaar oud was, kon er wel in liggen... En als hij recht
stond, kwam de rand hem haast tot de schouders. Of het
dus ‘een mand was, waarin men veel bergen kon ! Moeder
had er kleederen ingepakt! En ze zei, dat de mand nog
te klein was ‘! En deze was waarlijk boordevol... En toen
kwam vader nog met een stapel boeken; Willem met
een groot schip, en Marie met een pop en cen ledikantje ;
twee andere zusters brachten ook al boeken, nog kleeren,
twee zonneschermen, cen naaidoos, een teekenalbum... ’t
Was voor mevrouw Verhoef om wanhopig te worden...

= 1C Il

mogelijk dicht, beweerde moeder.

—- Als. dat ez allemagl nog bij moet, kan de mand on-

De familie ging voor vijf weken naar Lindegem,; in
Zuid-Vlaanderen. En Willem wilde daar zijn schip laten
varen op de beek, waarvan vader verteld Had. En Matie
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kon nict uitgaan en de pop eenzaam 'thui's lei:cn;vDedand'o(:
re meisjes waren zulke boekewurmen. Ook teeken ehn 1:“
gaarne Ikn als ze wandelden, konden ze haar1 Z0Nnesc este—
niet missen. En vader had boeken ?ver de .(.(?ljll)f:;l efl r
den van Zuid-Vlaanderen en die wnc{e ]1131 311-1st1 daar eent
lezen, om dan wat hij las van dicht bij te bezien.

De mand werd dus nog meer \'olgepropt.' En v:;der ;ez;:
te zich daarna op het deksel om dit te sluiten. l\kaar "
hij cok drukte, de mand was te vol ¢n het deksel kon nie
toe. ;

— Dan moeten we nog eenige pakken maken, zei
moeder. i

Mijnheer Verhoef haalde een valies. Dit \\'as‘(?adevliul\1
vol. Marie vond op zolder nog een oude tasch. Die werc
eveneens opgepropt.

Maar dan bedacht moeder, dat ze nog cen klveed van
Marie had vergeten. En eenige rege!lscherl.ncn Lond men
ook niet missen. 't Zou te Lindegem wel niet alle ‘ag‘eg
prachtig weer zijn. Willems Zondagsche SChO(,ﬂ;m war ee-
blijven staan. Willem zou gaarn'e: e.eu bomf‘(ooshmek
nel‘nen. Als het regende, moest hij binnenhuis toch oo
wat kunnen doen.

En toen het avond was stonden naast de groote mand,
het valies en de tasch nog drie flinke pakken. Twee fiet-
sen meesten eveneens mee.

Ik ben blij, dat we morgen vroeg vertrekken, zei

G ST,

mevrouw Verhoef. Als we nog tot ’s middags thuis bleven
kregen we er zeker nog een half dozijn pakken hij! Ep
dan konden we wel een verhuiswagen huren |

Moeder was doodmoe van. ‘t zorgen, het denken, het
bedisselen, het wikken en weegen,

De kinderen waren
blii dat de groote dag naderde. Al

S ze nu maar viug
insliepen, dan was het ook gauw morgen.

De groote vacantie was begonnen en de familie Ver-
hoef zou vijf weken naar buiten gaan. Vader had voor

allen een plaats gehuurd op een boerderij te Lindegem.

De ochtend brak aan. Willem stond al om half vijf
voor het raam om te kijken welk weer het was. De zon
scheen reeds! ’t Zou dus wel een schoone dag worden.

Willem wilde nu de anderen wekken. Vader hoorde
lawaai.

— Zult ge eens gauw maken dat ge weer in bed komt!

riep hij tot Willem. Het is veel te vroeg. Slaap nog wat,
anders zijt ge al moe voor ge in den trein zit, |

Slapen? Ja, Willem legde zich wel neer.. Maar slapen,
dat was iets anders. .. .. Slaap maar, als ge zoo vol van

blijde verwachting zijt !

- Wat duurde dat lang, eer de groote klok, beneden in de
gang vijf uur sloeg. En dat was nog te vroeg |

— Om zes uur staan

we op, had vader den vorigen
dag gezegd.
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Moo 6ot tur...... Willeitt lag ‘te zuchten.
Oy de nevenkamer werd Matie ook wakker. Ze sprong’
wit bed en huppelde naar het raam....

*abhtie weer | riep ze.

=

De zusters sliepen 1nog. Marie giug Stilletje.s naar de
waschtafel. Ze nam een spons €il maakte die met een
Finje nat. Dan naar het bed van haar zusters... Even op de
hanna’s neus ‘en een paar op Lena’s wang...

D¢ "mcisjes richtten zich verschrikt op.
.. Vervelende meid! riep Johaana.

__: Akelig scliepsel! schreeuwde Lena. .

‘ We oman vandaag op reis ! zel Marie! het'is schoon

weet.. .
(:} ja... op teis! En de meisjes waren dadelijk goed ge-
luimd... .
. Hoe laat zou 't Zijn? vroeg Johanna.
1 E 57 1- mae
Vijf uur pas! riep Willem van daar naast. Ik mag

er nog niet wit vai vader...

vader was zeker zelf zeer blij. Want hij kon
< ¥ . i 4:
slapen. Hij stond op el liet toe dat
daia L g L
am. Ze zouden te meer thjc heb

Maar och,
evenmin nog langer
idder i maar uit bed kw
ben om sichiklaar te maken.
”t-\Vns-natuurﬁjk weer moeder, (?ie het (w.eer °t drllfliz:
jiad. Zc maakte het ontbijt klaar, hielp de kinderen: k

i el ja is 10,
den, pakte brood in voor de reis... En och, ja, er 1s nog
3 .

i
¥

yi

zco veel te beredderen, waaraan alleen een moeder denkt
en waarin vader, en.de kinderen geen erg hebben.

‘Vader was. ondérwijzer. De.igtoote broer van. eeniizij-
ner leerlingen had beloofd met een ‘kruiwagen de \groote

. mand naar, het, station te brengen.

Die was goed op tijd. *tZou'een zwaar vrachije zijn...
I mijnheer en’ mevroww ‘Verhoef: en de kinderen, allen
waren zwaar beladen.

" Maar och, men ging immers voor plezier uit! En dan
wegen alle vrachten licht!

De mand werd als reisgoed ingeschréveni. Daartaar
moest men dus niet meer kijkern.

— We zullent de mand aan 'de s
terug zien. Zei mijnheer Verhoef.

Mvan Dindegeér wel

Zoo verirok de¢ familie nu van cen gemeéente bij ‘Ant-
werpen uaar Zuid-Viaeanderen.

T

Iin, in den trein had ieder ¢en goed plaatsje; Willem
¢n Marie bij het raampje aan de eene en Johanna en Le-
na bij het venstertje aan de andere zijde.

En voort ging het nu, eerst tot aan Boom, ;waar, even
gestopt werd. Rut.... verder weer. De kinderent zagteh de
Rupel.... en de rookende schoorstéenen van . de  steen-
bakkerijen...." dan het kanaal van Brussel.

Vader 'vertelde dat er steenbakkérijen liggen:ivan
Rumpst, langs Terhagen, Boom, Niel, tot bij Hemixem
aan de Schelde en die nijverheid hier al zeér ou>d is. De
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ij ikt v et bakkett
klei langs de Rupel is bijzonder geschikt voor i.xeth .
van stcen. En de Boomsche steen 1s Ver, ook in he
tenland, goed bekend.
eente
De trein reed nu tot aan Puurs, een groote gem .
S i
wel maar rustiger dan Boom. De grijze Lerktere;n' }]} t
‘ i rer in het romd 1s hi
eerwaardig boven de huizen en van Ver in het rom i
zichtbaar.

171 i nd moe-
Hier stapten reizigers OVer, die naar We%asla el
relike
sten over Bornhem en Temsche, met een trein we

Mechelen kwam..

"Wusschen Sint Amands  en Baesrode, twee mzﬁer;g:
dorpen, zagen onze reizigers de Schelde, nog e'e.nAIi:wer‘
srtoom hier, maar al veel minder breed dan bij
sen. Eo dan stilstand te Dendermonde.

in v = g ebrand
D tad werd in het begin van den oorlog afg
eze sta / . i iy,
‘techers, maar is nu weet schoon her wd
door de Duitsc - Ho

1s gi entwaarts, voorbij veel dorp]es,
\"C;‘"?ge;‘:l glsllioii;:;jde, Wichelen, Schellebelle, ;ilc
o “_ % er;leente Wetteren, dan Quatrecht -en Melle
A ’ 1q kweekerijen der Gentsche omgeving reeds
e l%er:ntelkens moest mijnheer Verhoef vragen be-
.

be gil‘\lle ; 3
00! den Llaar dat V g g n, lllet van (lle
ﬂllt\?\ ) € . varen nlIttl e vrage

4 J - e1n.
1 e als bl] nie 3 g S g we ver teld hel )l )
awaz Uws, .1e11C lia |e van Vv

‘lie twee uur wachten.
Te (ent moest de familie

ken werden in een herberg gezet en het gezin
De pak

g
trok de stad in.

- Willen we eens op het belfort

gaan? stelde mijn-
heer Verhoef voor.

deren waren dadelijk bereid... Moeder keek eens
naar de spits... Zoo hoog ! En ze was gisteren thuis al zoo

dikwijls de trappen moten op- en afgaan bij het pakken,
Dat zat nog in haar beenen.

Vader raadde moeders gedachten wel.

-— Maak 1 niet bezorgd voor het klimmen vrouw, zei
) e

111, We worden in een lift naar boven gebracht.

-— Nu dan vereezel ik u, antwoordde mevrouw Ver-
hoef, Tegen 't Llimmen zou ik opzien... maar.als 't zoo
gemakkelijk gaat blijf ik niet beneden.

cnde van de  groote klok uit het Gentsche

i3 ik luid, triomf in Viaanderland.

als  de vrijheid be-
de ambachten en neringen

luisterden
v dien wachter in hun halletoren.

e Rociand luidde ook wel bij feest. Fou zoo was het
0, toen Karel V in het Prinsenhof werd

rd geboren.
Karel was cen Vlaming, een Gentepaar. Nu zou men




g

g t
en eigen heer krijgen, van, wien men hOPenbn;:;:iﬁ;,i;
'e;; '/;%:";(;H\: cens wat anders zou g(even dan eier [Jn
I "»m. ning als graaf. Die zou toch als een Va(’ S
g \1l J‘A‘.nmlb\"jh“(;e }\nt bij die geboorte luidruchtig
En' daarom vier e ]
fecst. .
I\I‘iinhagir ‘Vsrhoc‘f vertelde daar‘\van toen ze allen nog
(r‘.ﬂ'en"‘oczz":dcn aan het belfort stondemn. .
Karel was geboren en Roeland luidde feest, zle1 14

L iKare
lichter zelf zong:
’t Is zooals een dichter zelf zong

ijn zwaar gebrom
Fin Roeland zendt zijn zwaar geb
in Roe

S )
Bom, bom, bengele bom,

Vlaanderen om.

den St-

e burgers spanden met touwen een brug Van1 e]nt ;etn
- L.t vL,AV. L‘u hier naar ’t belfort, hoog in de luch —
b schilden en vaandels van de Vlaam

et Al :
aaraan hingen ze de e aw
I 7 gaven aan het kindje prachtige g
oz

SCAEZE] LE /J
s neenten: .. € ’
SChenkell sheell o oot /Jl VELE€L) ‘sClipell el D1 aCIl tlg €11 bC"
bs )
ELs Keagy L € Z1]1n vad
er. Bl ae genoor ke bCllOelll(l v lel Ka € e to

>t kanas n de Lieve
hertog van I,uxemburg... Op'hct ]\;na;ln :Seren i
hield men een nachtfeest. Verlichte oo‘ u_‘ S
K 1; aan dek lieten muzikanten en zainpielébhnkende i
Ij&n stak cen schitterend Vuurw11:k ];rl:t g;}:r i A
draaiende manen en de draa 4

Ui De rijke kooplieden strociden

rt spuwde sterren. : e
beiimt : het volk... Overal stonden poorten of hing
geld voor e

o ore. <} ehanéen.
‘;'“l]"els Pli 11 le l)()()nl ad JeS >
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Den volgenden dag gaven de tooneelspelers voorstel-
lingen in de open lucht. Op Dleinen lagen groote vaten
Wijn en het volk mocht kosteloos drinken. = ‘

Zoo vierde menq feest omdat de graaf ny cenl Gentenaar
Zou zijn, geen vreemdeling meer, die het volk verdrulkte
maar een vader voor zijn volk. Helaas, het
ders... Kare] V voerde later veel oorlogen ep daarvoor
had hij groote Sommen geld noodig. En g1 was hij ook
koning van Spanje, keizer van Duit'schland, ‘heer van vee
andere gewesten, het Wwas vooral het rijke Vlaanderen dat
de zware be]asting'en moest opbrengen,

ging heel an.

Cent weigerde op het laatst te betalen. Eqn toen Lkwam
Karel de staq straffen. Qe kent die geschiedenis,  Veel
burgers werden gedood, anderen moesten vergiffenis vrg.
gen, blootsvoets en met  een strop om den hals. De vrij-
heden werden ontnomen en Roeland mocht in het bel.
fort niet blijven. Bij de geboorte  van K are] \xrafejl de
Gentenaars te vergeefs blijde geweest,

Z0o vertelde mijnheer Verhoef,
— En nu gaan we op den toren, besloot hij.

Allen begaven zich in de groote hal, waar vader kaar-
ties nam, Dan een trapje op en ze stonden in een mu-
seumkamer wagqr hun vooral €en voorwerp trof, dat met
het belfort in verband stagt. 't Is een oude groote koffer.
Van 1402 tot 1540 werden daarin de keuren der stad be-
Wwaard. ’t Is dege kist die Kare] V uit den toren liet slenr-
ren, om aan CGent zijn beste Voorrechten te ontnemen, In



1540 bracht men de koffer naar 't stadhuis met de stuk-
Len, welke de vorst aan de gemeente had gelaten.
e 1\ ijk, hier staat d oude draak, sprak mijnheer Ver-
{Op het belfort van Gent prijkt nog een draak. Daar-
: scheidene verhalen.

veet, dat Filips van Artevelde door de Gente-
uwaard  werd gekozen, toen graaf Iodewijk

Viamingen verdrukte. De Gentenaren ver-

sloegen onder zijn leiding de benden van den graaf te Be-

—— (), dat hebben we gelezen in 't boekje van de Kin-

derbiblictheek: « De jongen van West-Rooz b“}* , Zeéi

i"*, dat/ is. waar! V\’eh 1, toen waren de Gentenaren
» meester. Bn men vertelt dat ze dan dezen draak

sch belfort: haalden. De Bruggelingen, die
den onder hun bevolking telden, hadden dien
Constantinopel meegebracht. De Gentenaren
den  draak als zegeteecken mee. ¢ Maar niet uit
'ge, doch uit Biervliet », beweren anderen. De waar-
beid is c‘chtcﬁr, dat de Gentenaren hun draak heel eerlijk
gelocht. Dat kan men nog in de vroegere reke-
zien... Tronwens, de tegenwoordige draak is
De oude staat' nu heclemaal versleten hier in het

En nu weer ecn trapje op. Zoo bereikte het gezelschap

o
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een tweede museum-zaal, Hier was heel wat te zien. Aan

den tmuur hingen talrijke platen, het belfort op verschil-
lende tijdstippen voorstellend.

__ 7Zooals wveel gebouwen heeft het belfort veel van
brand geleden, hernam vader. In den ouden tijd brandde
het meer dan nu. De meeste huizen waren van hout ge-
bouwd en met riet gedekt. Dus als er een Woning‘ in
brand geraakte, vloog het vuur snel verder. En dan be-
zat men geen bluschmiddelen zooals nu. Men moest de
vlammen  uitdooven met leeren emmertjes, welke men
vol water schepte. Soms brandde er eene gansche stad
af. Welnu het cerste houten belfort werd. ook door het
vuur vernield. Dan bouwde men dit en dat moest later
meermalen hersteld worden.

Eeﬁ eindje klimmen moest de familie Verhoef toch.
_ Waar is nu die lift? vroeg moeder.

— Kijk, daar staat de torenwachter er al naast ant-

woordde vader.

Fn ja een jonge vriendelijke man wachtte reeds naast
7ijn lift. Want in dit belfort maakt men het den bezoeker
gemakkelijk. Zoo is de toren ook ruim van elektrische
gloeilampjes voorzien. De reizigers stegen nu. Hen eigen-
aardige tocht. In de schemering, zonken voor hen groot-
te, holle kamers, gebinten; dan klokken, alles zoo ge-
heimzinnig. En spoedig waren ze boven, op de vijfde
verdieping. Nu nog een eindje trap en ze stonden op den

H el

emgang en genoten het prachtig gezicht op de stad en de
omgeving. En ze zagen, hoe Gent de stad der torens en
wonumenten is, maar ook der fabrieken, en dan der
grachten en bruggen, al werden reeds veel vaarten ge-
dempt. “

Mijnheer Verhoef wees naar een houtrijke streek. Mo-
lens zwierden er lustig hun wieken en talrijke torens ver-
hieven er hun spits.

L S
 — Daar ergens ligt Lindegem, waar we straks heen rei-
zen, zei hij. En van ginder kunnen we de torens, ook dit

e L e A e ol
belfort van Gent zien. Dat is, omdat te Lindegem op een
heuvel ligt.
Er kwamen wat later nog andere bezockers op den to-
ren, jonge mannen en meisjes, die van den buiten een ple-
zierreisje naar Gent maakten.

Ten van hen droeg een zwart bolhoedje en de anderen
maakten daarover grapjes. Zij hadden petten op. En ze
vonden het blijkbaar wat verwaand van hun makker, dat
hij, zooals ze ’t noemden, een heer wilde zijn.

— Nu kan heel Gent het schoone hoedje van Pier zien,
zei een der jonge gasten.

En de anderen lachten luid.

— Dat is geestig, merkte Pier zelf op. O, hoe geestig.

Maar hij trok er zich niet veel van aan. Hij boog zich
over den steenen rand, om beter naar beneden te kunnen
kijken, want van hier leken de menschen wel poppetjes
en de trams luciferdoosjes.

De spotvogel, die Pier uitgelachen had, duwde eens te-
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gen hetbolhoedje. En, o wee, dit schoof van het hoofd e
tuimelde naar beneden. Luid gelach klonk. Pier deed nog
een beweging om zijn hoofddeksel te grijpen maar het
! 111213(‘»] €11 1{'\\'{1]'i7

was viugeger dan hij. Het wentelde eenig
s Fipegy
dan op de straat, tusschen de menschen te rccht.
De familie Verhoef keek aandachtig wat er nu gebeur-

de.

De lieden daar beneden waren zeer verbaasd eil vroe-

gen zich zeker af, of het nu hoeden ging regenen. In cen
oogenblik staken er wel vijftig hun neus in ‘de lucht. Ic-

R ek

der staarde naar boven... Ze zagen de torenbeklimmers
en begrepen wat er gebeurd was... Dan klonk gelach.

Maar een straatjongen, die zeker veel van voetballen
hield, schopte tegen Piers bolhoedje, dat nu omhoog
schoot, wel niet zoo ver natuurlijk, dat Pier het kon op-
vangen. Het bleef veel dichter bij den grond, doch kwam
terecht in  het gezicht van een stoeren werkman. Deze
werd nu zeer boos. Hij smeet het hoofddeksel tegen de
keien en wilde den straatjongen bij de lurven pakken.
De knaap stormde weg. ..
~ Daar stond een student. Hij raapte den hoed op en stak
hem op zijn stok in de hoogte...

~— Hier hebt ge uw hondenkotje terug!... schreeuwde
Lij naar boven en hij' deed of hij Pier zijn eigendom wil-
de weer geven,

Dan duwde hij een anderen knaap den hoed op het
hoofd. Hij zakte den kleinen tot over de ooren... De jon-
gen was met het geschenk niet gediend en smeet het weg.
Fn Piers hoofddeksel kwam onder de wielen van een rij-
tuig terecht. : ¢ )

Dadelijk waren er weer liefhebbers om er zich verder
mee bezig te houden. Maar een politieagent dulde mniet,
dat de hoed nog langer de orde van de straat zou versto-
ren. Kn dat was toch het geval. De menschen hoopten
zich op. Zeker vroegen de nieuw aangckomenen of er een

engeluk was gebeurd. De trams moesten stoppen. De be-
stuurders belden ongeduldig. Auro’s trompten oorver-
doovend. En men zag zelfs nieuwsgierigen op een drafje



komen aanloopen. Dat werd een heele samenscholing.
De politicagent nam dus het ordeverstorend ding op,
den bevuilden, platgereden hoed van Pier en bracht hem
in de zaal van het belfort.
Pier had zich teruggetrokken toen de menschen 0]’)

straat lachten. Hij werd rood van w oede en gaf den spo
vogel een klap in 't gezicht. :

__ Jamaar, jamaar.. ik laat mij niet slaan ! riep de kame-
raad die daar nu als vijand de vuisten balde.

De twee kerels wilden elkaar vastgrijpen. D»iijnﬁ'eer
Verhoef scheidde hen en zei:

— Wees nu wijzer! Ge gaat toch niet op den toren
vechten, zeker! 't Is maar ecn hoed die naar beneden
getuimeld is... ’t Ware erger, moest er een van u over de
borstwering vallen.

__ WWaarom smeet hij mijn hoed weg? vroeg Pier.

__ Was dat zoo gemeend? Ik had hem alleen maar
eens willen afpakken om u te doen verschieten, veront-
schuldigde zich de ander.

__ Ik kom toch aan uw klak ook niet !

De meisjes waren zeer angstig geworden.

__ In clk geval kunt ge hier niet vechten sprap mijn-
heer Verhoef. En het zou ook dwaas zijn het beneden te

doen. Komt liever overeen. Uw maat kan de schade ver-

goeden, vervolgde hij tot Pier.
__ Van eigen zal ik dat doen! sprak dadelijk de be-
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werker van het ongeluk.

— De hoed zal niet veel meer waard zijn, bromde Pier.
Niet meer dan om hem op den kop van een vogelver-
schrikker te zetten !

— 'k Ga een nieuwen koopen, beloofde de ander. Er
zal hier wel een winkel dicht bij den toren zijn... Voor-
uit... ’t is weer vriendschap, hé?

En de jonkman stak de hand uit. Pier drukte die... De
twist was geéindigd.

Op straat stonden nog veel menschen naar het belfort
te kijken en te wijzen. Maar de agent deed hen doorloo-
pen.

Het gezelschap van Pier had thans geen lust meer om
nog het panorama der stad te bewonderen. Het verdween
in den toren....

— Dwaze lieden, zei mijnheer Verhoef. Ze zouden
waarlijk gaan vechten boven op een toren en geen gevaar
zien. Dat komt nu van dat stomme spotten.. Iemand uit-
lachen omdat hij zich wat anders kleedt dan een ander....
Die Pier droeg nu een hoedje..... Neen, dat mocht niet.
Hij moest volgens zijn vrienden een klak opzetten a's
grootvader en overgrootvader. ’t Moeten wel achter-
lijke gasten zijn, die vrienden. ’t Is goed afgeloopen,
maar Zulke kleingeestige dingen leiden soms tot bloedige
vechtpartijen, waarbij het mes te pas komt. 'k Wed, dat

die kameraden zooveel praats niet hebben als ze eens



een brief moeten schrijven of lezen. KEr zal aan hun
onderwijs veel te kort gekomen zijn...... Maar kom,
wij laten ons genoegen niet bederven

Vader wees nu eenige gebouwen van Gent aan, de
Sint-Baafs- en Sint  Nikolaaskerk,  het Gravensteen,
Gerard Duivelsteen, St-Jacobskerk, het Zuid- en het Sint-

I'ietersstiaticu; dan toonde hij de Vrijdagmarkt, waar

de oude Gentenaren uit de geschiedenis hun volksverga-
deringen hielden, en nu het standbeeld van Jacob van

Artevelde staat.

Daar ging men den beiaard ecns bezien. Eerst stond
men bij vier zware klokken. ”’Roeland” hangt in ’t mid-
den en weegt 6.070 kgr., maar het is niet meer de oude
kiok. Iin de nieuwe Roeland is nu ook stom, want in
1914 barste ze bij het luiden.

De Duitschers liebben haar toch eens willen gebruiken
om hier in de stede, die ze onderdrukten, een overwinning

te vieren, maar bij het valsch geluid, dat uit ’t belfort
kreesch, legden ze haar gauw stil.

De torenwachter, die het belfort door en door kent,
liet de familie dan in de lift zakken naar de beiaardkamer.

Ze zonken voorbij een verdieping waar ’t uurwerk
staat. Dan zagen ze het klokkenspel. De Gentsche

beiaard telt 52 klokken. Ze zijn welluidend van klank.

Doch de Verhoefs mochten hier niet te lang blijven.

et Dy

Ze stopten te Gent maar een poosje. Ze moesten nog
verder. Ze daalden dus den toren af. Buiten ontmoetten
ze Pier en zijn gezelschap weer. De oude hoed was in
den vuilnisbak van het belfort geworpen. En Pier
droeg nu een spliksplinter nieuwen.

Het zoogenaamde grapje had den vriend dus duur ge-
kost.
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De familie Verhoef stapte een paar uur later te ILin-
degem uit den trein. Daar stond een kar met een ezel.
Vader keek cerst van den trein naar het reisgoed. En ja,
hoor, de groote mand was veilig aangekomen samen
met de eigenaars. Thwee mannen van het station droe-

, hem naar de kar. De hoer, waar de familie ging
logeeren, had den voerman gestuurd.

Het reisgoed werd opgeladen. En dan kozen de
passagiers een plaats, Marie en Willem konden op de
mand zitten, moeder en de meisies op een bank.

— Ik wandel naast den voerman, zei vader, anders
wordt het voor 't dier te zwaar.

En nu zou bet laatste deel der reis beginnen van het
station naar de hoeve. Dat was wel drie kwartier te voet
en de ezel zou het zeker niet in minder tijd doen. Hij
bleek heelemaal geen zin te hebben in den tocht.

— Ju.... riep de voerman.

Maar grauwtje deed net of hij het niet hoorde, al

waren zijn ooren lang genoeg om den baas te verstaan. -

— Ju, ju! herhaalde de voerman.

Grauwtje roerde zich niet. De meester hief een stok
op.

— Niet slaan, niet slaan ! riepen de kinderen...

— Och, ’t zou niet helpen ook, bromde de baas. We
moeten maar eens duwen, mijnheer. Mijn ezel heeft
van die rare streken. Kunnen we hem in gang krijgen,
dan loopt hij wel voort.

De voerman gaf de leidsels aan Lena.

— Houd ze cens even vast, vroeg hij. Koem mijnheer,
we zullen aan ’t achterberd stooten, vervolgde hij tot
vader Verhoef.

En dat deden ze uit alle macht, maar het hielp niets.
De ezel was al heel koppig, want hij duwde tegen.

De voerman werd nu erg boos.
— Verdient zoon luiaard nu geen slagen? vroeg hij.
- Niet slaan, niet slaan! riepen de kinderen weer.

— Maar zoo komen we niet op Lindegem, hernam de

— Hoe heet de ezel? vroeg Marie.
= Miel,

— Toe, Mieltje, rijd nu braaf voort, zei Marie.

Maar de ezel gaf om die vriendelijke woorden ook al
niets.

__ Hij heeft ons liever niet te Lindegem, geloof ik,
sprak moeder.



— Hij houdt niet van vacantiegasten! riep Leena..

— Misschien heeft hij onze groote mand wel gézien 13
meende Willem. En die zal hem te zwaar zijn

— Kom, laat ons nog eens duwen! stelde vader voor..

Hij en de voerman deden hun best, doch de ezel hield
de kar tegen. En hij keek eens om, alsof hij zeggen wilde:

— Ja, probeer eens, of ge mij ook vooruit kunt stooten..

— Mie, ge zijt erg stout! berispte Marie.

— I-a! antwoordde.

De kinderen moesten er om lachen.

Ru-tu-tut ! klonk ket censklaps.

— Fen auto! riep mevrouw Verhoef verschrikt. En de
erel zal niet uit den weg willen gaan.

0

0, er is voor dat ding plaats genoeg maast de kar,

beweerde de voerman, die blijkbaar een hekel had aan
alle automobielen.

Ru-tu-tut! zoo toeterde de bestuurder weer.

Hij vond de plaats naast het voertuig maar smal. Toch
tufte hij langzaam voort en schreeuwde in ’t voorbij rij-
den:

— Zeg eens, is de straat voor u alleen?

— Kuut gij mijn ezel vooruit krijgen? tierde de voer-
man nijdig terug.

En ja, dat kon de auto toch. Deze maakte vecl lawaai
om weer in snelle vaart te geraken. Miel verschrok er zoe
erg van dat hij al zijn koppigheid vergat en het eens-
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klaps op een loopen zette, als wilde hij de auto inhalen.

Hij rukte Lena de leidsels uit de hand. Marie en WWil-
lem rolden van de mand tegen 't achterberd; moeder
slaakte een gil. En vader en de voerman stonden daar op
de straat verbaasd te kijken.

Maar heel het spelletje werd nu gevaarlijk. De ezel kon
wel eens in de gracht loopen. En de kar slingerde en bot-
ste vreeselijk op de ruwe keien.

De voerman rende den ezel achterna en vader deed zijn
best om hem bij te houden.

— Ho, ho, Miel| Ho, ho{ schreeuwde Johanna.

Maar Miel was weer koppig. Hij luisterde niet en ren-
de maar door.

Mevrouw Verhoef stond grooten angst uit.

— Help 0115] riep ze tot een boer die daar aan kwam
gestapt. En deze greep Miel bij den teugel en bracht
hem tot staan. i

— Gelukkig ! zei moeder met een zucht van verlichting.

Willem en Marie waren al recht gekrabbeld. De voer-
man en vader haalden het gespan in.

— Deugniet, schold de baas en hij gaf Miel nu toch een
por in de zijde.

— Hij is zeker geschrokken van dien automebiel?

— Ja, maar vandaag heefu hij allerlei rare streken!
bromde de voerman. Bedankt voor uw hulp!



- Ja, van harte bedankt, sprak ook mevrouw Verhoef.
Ik vr ec;de waarlijk dat we een ono'eluk zouden kri]’ gen,

i () neen, troostte de voerman. Miel is éens cen half
uur cr alleen naar huis geloopen. IL was op een boerde-
rij. En ‘de ezel ging ér van doot. Maar hij ontweek tetjes
alle karren en draaide flink om de hoekén en bBochten.

~ Dan is hij toch zoo dom'niet, merkte Johantia op

- Dom, jutfer, o'neen, maar koppig.

— Nu, daarvoor is hij een ezel, sprak- vader. Men-
cchen zijn het ook wel eens * ‘en die moesten meer ver-
stand hebben dan een ezel.

Maar zon Miel nu gehoorzaam zijn? Dat was:de groote
vraag. Mevrouw Verhoef wilde . liever met de kinderen
wandelen,doch de voerman stelde haar gerust. Miel zou
hem niet meer vast hebben.

- En gelukkig, de e:zd toonde thans ‘Wet(‘rf’ ﬂ"miercn.
Heel gewillig en deftig bracht hij de familie voor de hoe-
Ve y

Ernest en Bello, de boer en de boerin, kwamen de va-
cantiegasten aan het hek verwelkomen. FEn natuurlijk
' moesten ze dadelijk het heele verhaal hooren.

Maar de kinderen streelden vriendelijk den ezel en ver-
gaven hem alles. Toen de mand met de ander bagage af-
geladen was, betaalde vader den voerman.

II1.

Johanna, Lena, Marie, en Willem gingeén eens dadelijk
de boerderij bezien. Titnest, de baas, vergezelde hen naar
den boomgaard. Hij wees een dicht beladen pruimen-
boom aan-en zei op hartelijken toon.

— Deze is voor u! De boom moet ge natuurlijk laten
staan, maar de priumen moogt ge allemaal opeten.

‘Vader hoorde dit.door het open raam en vermaande da-
delijk:

e Magr stilletjes hoor, elken dag cen rantsoen !

Zoo’n vacantie op cen hoeve is plezierig‘. Meerijden op
de wagens om hef graan. Wandelen met vader en moeder
naar de heuvels, van waar men waa 1]1]1\ de Gentsche to-
rens kon zien... ’t Schip laten varen in de beek en voet-
jes wasschen in het frissche water. Dan weer klom het ge-
zelschap op den molen.

De familie deed een uitstapje naar den Ouden' berg bij
Geeraardsbergen en ook naar het dichte woud van Vloes-
bergen. Hier konden de kinderen van die groote, donke-
re aardbezies plukken.
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Vader las zoo 's morgens en 's avonds in zijn bocken en
vertelde allerlel merkwaardigheden van de steden en dor-
peun, welke het gezin bezocht.

Ja, plezeir genoeg en het nuttige bij het aangename.

hiaar Willcm betoonde de meeste belangstelling voor de
koe van Ernest en Bella. Het was dan ook een prachtig
dier, het schoonste van het dorp. En Willem wist pre-
cies te vertellen hoeveel melk ze per dag gaf en ook hoe-
veel hoter Bella uit die melk karnde.

’s Ochtends ging hij trouw Doka goeden morgen zeg-
gen. Doka, zoo heette de koe. ’s Avonds wenschte hij ze
wel ter ruste...

"1j werd er zoo vertrouwd mee dat hij alleen de koc
naar de wei bracht en ze ook terug haalde. Zoo’n kleine
man bij zulk een groot dier ! Moeder was er eerst wel wat
bezorgd om... Maar och, ze zag, dat Doka heel braaf met
den jongen baas mee stapte.

Maar op zekeren morgen wilde Doka niet eten. Ze lag
treurig op het stroo. Ernest kwam met bezorgd gelaat in
huis. Het was zeer vroeg. De familie Verhoef lag nog te
bed.

— Doka is ziek, zei de baas.

Willem, die daar boven in zijn bed toch al wakker was,
hoorde dit... Er waren reten in de zoldering

Wip, hij sprong uit zijn bed. Hij had geen tijd om zich
te kleeden. In een oogenblik stond hij bij Ernest en Bel-
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— Is Doka ziek? vroeg hij.

— Ja, ze weigert haar voedsel en dat is cem slecht
teeken antwoordde Ernest.

— Wat mankeert ze dan?

— Tk weet het niet....

— Is er geen dokter voor de koeien? vroeg Willem.

Ja, de veearts. Ik zal hem halen...

Willem wilde al dadelijk naar den stal gaan maar
Bella zei, dat hij zich eerst moest kleeden. 't Duurde

toch niet lang of hij was bij Doka. Deze keek hem zelfs
niet aan. Anders kon ze dat zoo vriendelijk doen.

Ja, Doka moest wel zick zijn, om zich niets van haar
goeden vriend aan te trekken.

Willem vertelde het treurig nieuws aan  vader en
moeder.

— Doka zal wel weer gauw beter zijn, troostte mijn-
heer Verhoef.

— Laat ons het hopen, zei moeder. Ja, Willem, ge hebt
ook wel eens erg ziek in uw bedje gelegen. Maar dan
werd ge toch weer gezond.

In den voormiddag stapte de knaap met Ernest mee

om den veearts. Deze kwam en onderzocht Doka.
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't Is iets in de ingewanden, zei hij; en de koe
moest met zorg behandeld worden.

Ze kreeg medecijn... En ze mocht niet naar de weide.
De veeaarts keek bezorgd. Hij zou den volgenden dag
terugkeeren.

Ernest en Bella waren zeer ongerust. En de familie
Verhoef voelde met hen mee. Tien koe verliezen, dat is
eell zware slag. En zoo’n prachtbeest dan.!

Willem @pwelde dien -dag niet. Dikwijls loerde hij
in den stal en ’s dvonds bad hij in zijn bedje voor Doka,
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mocht worden.

De veearts keerde den volgenden dag terug. Willem
stond al wel een uur op den uitkijk naar hem. Hij begreep
niet, dat die mijnheer niet veel viugger opdaagde. Maar
de veearts had meer hoeven te bezoeken.

Willcfn stapte mee naar den stal. En hij had zoo veel
verdriet als Ernest en Bella, toen de veearts Doka nog zie
ker vond dan gisteren.

~— Zal ze sterven? vroeg de jongen zacht.

— Och, dat zeg ik niet, antwoordde de veearts. We zul-
len 't beste Hopen

't Was nu treurig op de hoeve... 't Regende trouwens.

De boeken en de verfdoos kwamen nu goed te pas..

Doka Dbleef nog drie dagen ziek. Den vierden dag be-

gon ze te eten. Dat was een gelukkig teeken.
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— Ze is er door! zei de veearts toen hij kwam. Doks
wordt beter !

Willem sprong wel drie voet hoog, toen hij dit hoorde,
Dadelijk liep hij het aan zijn ouders vertellen. Ook deze
en de andere kinderen waren zeer blijde.

En ja, een paar dagen later, mocht Willem de Ikoa
weer naar de weide brengen. De zon scheen weder., En
die tocht was als een feest voor den knaap. En voor Fr-
nest en Bella niet minder. Ja, de heele familie ging mee !

En mijnheer Verhoef had nog een verrassing voor
Willem. Op een andere boerderij, logeerde een heer uit
Gent. Die had éen fototoestel. Hij trok het portret van
Willem met Doka. Ge kunt het in dit boekje zien.

Nu was het weer plezierig op de hoeve.

Maar de tijd vlcog om. En veel té gauw Lwam de dag
van het vertrek.

Willem vergat niet vriendelijk afscheid te nemen van
Doka.

Miel bracht de vacantiegasten weg. Hij gedroeg zich
nu zeer behoorlijk. Men was samen uit geweest en had
zich goed vermaakt,

Maar samen thuis is ook plezierig.

En dat de familie Verhoef nog dikwijls sprak over het
belfort van Gent, den hoed van Pier, over Doka en Linde-

gem, over hun gastheer en gastvrouw, kunt ge wel den-
ken.



